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V. ENERGIA 

 

29. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 2009 r. 

dotycząca wspólnych zasad rynku wewnętrznego gazu ziemnego i uchylająca dyrektywę 

2003/55/WE1 

 

W celu zapewnienia jednolitych warunków wykonywania dyrektywy 2009/73/WE należy 

powierzyć Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie przyjmowania niezbędnych 

wytycznych określających szczegółowe zasady szeregu procedur związanych ze 

stosowaniem przepisów dotyczących rynku gazu. Uprawnienia te powinny być 

wykonywane zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 182/2011. […] 

W związku z powyższym w dyrektywie 2009/73/WE wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 ust. 4 otrzymuje brzmienie: 

 

„4. Komisja [...] może przyjąć, w drodze aktów wykonawczych, wytyczne dotyczące 

współpracy regionalnej w duchu solidarności. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 51 ust. 3.”; 

 

2) art. 11 ust. 10 otrzymuje brzmienie: 

 

„10. Komisja [...] może przyjąć, w drodze aktów wykonawczych, wytyczne określające 

szczegółowo procedurę, zgodnie z którą należy postępować do celów stosowania 

niniejszego artykułu. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 51 ust. 3.”; 

 

3) art. 15 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

 

„3. Komisja [...] może przyjąć, w drodze aktów wykonawczych, wytyczne w celu 

zapewnienia pełnego i skutecznego przestrzegania ust. 2 niniejszego artykułu przez 

właściciela systemu przesyłowego i operatora systemu magazynowania. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 51 ust. 3.”; 

 

4) art. 36 ust. 10 otrzymuje brzmienie: 

 

                                                 
1 Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 94. 
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„10. Komisja [...] może przyjąć, w drodze aktów wykonawczych, wytyczne dotyczące 

stosowania warunków określonych w ust. 1 niniejszego artykułu oraz określające procedurę, 

zgodnie z którą należy postępować do celów stosowania ust. 3, 6, 8 i 9 niniejszego artykułu. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 51 ust. 3.”; 

 

5) art. 42 ust. 5 otrzymuje brzmienie: 

 

„5. Komisja [...] może przyjąć, w drodze aktów wykonawczych, wytyczne dotyczące 

zakresu obowiązków organów regulacyjnych w ramach współpracy wzajemnej oraz 

z Agencją. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 51 ust. 3.”; 

 

6) art. 43 ust. 9 otrzymuje brzmienie: 

 

„9. Komisja [...] może przyjąć, w drodze aktów wykonawczych, wytyczne określające 

szczegółowo procedurę, która ma być stosowana przez organy regulacyjne, Agencję oraz 

Komisję w odniesieniu do zgodności decyzji podjętych przez organy regulacyjne 

z wytycznymi, o których mowa w niniejszym artykule. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 51 ust. 3.”; 

  

7) art. 44 ust. 4 otrzymuje brzmienie: 

 

„4. Komisja [...] może przyjąć, w drodze aktów wykonawczych, wytyczne określające 

metody i uzgodnienia w zakresie prowadzenia dokumentacji, jak również określające formę 

i treść danych, które należy przechowywać. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 51 ust. 3.”; 

 

[…] 
 

8[…]) art. 51 ust. 3 [...] otrzymuje brzmienie: 
 

„3. W przypadku odesłania do niniejszego ustępu stosuje się art. 5 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011*.” 

 

* Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. 

ustanawiające przepisy i zasady ogólne dotyczące trybu kontroli przez państwa członkowskie 

wykonywania uprawnień wykonawczych przez Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13). 
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30. Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia 

13 lipca 2009 r. w sprawie warunków dostępu do sieci przesyłowych gazu ziemnego 

i uchylające rozporządzenie (WE) nr 1775/20052 

 

W celu zapewnienia warunków dostępu do sieci przesyłowych gazu ziemnego należy przekazać 

Komisji uprawnienia do przyjmowania aktów, zgodnie z art. 290 Traktatu, w zakresie zmiany 

[...] wytycznych określonych w załączniku I do rozporządzenia (WE) nr 715/2009 […]. 

Szczególnie ważne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne 

konsultacje, w tym na poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie 

z zasadami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. 

w sprawie lepszego stanowienia prawa [...]. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, 

instytucje te otrzymują wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw 

członkowskich, a eksperci tych instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach 

grup eksperckich Komisji zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

W celu zapewnienia jednolitych warunków wykonywania rozporządzenia (WE) 

nr 715/2009 należy powierzyć Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie przyjmowania 

niezbędnych wytycznych określających szczegóły proceduralne, środki dotyczące bardzo 

złożonych rozwiązań technicznych oraz środki służące uszczegółowieniu niektórych 

przepisów tego rozporządzenia. Uprawnienia te powinny być wykonywane zgodnie 

z rozporządzeniem (UE) nr 182/2011. 

W związku z powyższym w rozporządzeniu (WE) nr 715/2009 wprowadza się następujące 

zmiany: 

1) art. 3 ust. 5 otrzymuje brzmienie: 

 

„5. Komisja [...] może przyjąć, w drodze aktów wykonawczych, wytyczne określające 

szczegółowo procedurę, zgodnie z którą należy postępować do celów stosowania ust. 1 i 2 

niniejszego artykułu. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 28 ust. 2.”; 

 

2) art. 6 ust. 11 akapit drugi otrzymuje brzmienie: 

 

„W przypadku gdy Komisja proponuje przyjęcie kodeksu sieci z własnej inicjatywy, 

konsultuje się w sprawie projektu kodeksu sieci z Agencją, ENTSO gazu i ze wszystkimi 

właściwymi zainteresowanymi stronami przez okres nie krótszy niż dwa miesiące. Komisja 

[...] może przyjąć, w drodze aktów wykonawczych, takie kodeksy sieci. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 28 ust. 2.”; 

 

                                                 
2 Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 36. 
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3) art. 7 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

 

„3. Komisja [...] może przyjąć, w drodze aktów wykonawczych, zmiany do każdego 

kodeksu sieci przyjętego zgodnie z art. 6, uwzględniając propozycje Agencji. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 28 ust. 2.”; 

 

4) art. 12 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

„3. Aby osiągnąć cele określone w ust. 1 i 2 niniejszego artykułu, Komisja [...] może 

określić, w drodze aktów wykonawczych, obszar geograficzny objęty każdą 

z regionalnych struktur współpracy, z uwzględnieniem istniejących regionalnych struktur 

współpracy. W tym celu Komisja konsultuje się z Agencją oraz z ENTSO gazu. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której 

mowa w art. 28 ust. 2. 

Każde państwo członkowskie uprawnione jest do promowania współpracy w więcej niż 

jednym obszarze geograficznym.”; 

5) art. 23 ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie: 

 

„Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 27a, aktów delegowanych [...] 

zmieniających wytyczne, o których mowa w ust. 1 lit. a), b) i c) niniejszego artykułu [...].”; 

 

6) w art. 23 ust. 2 dodaje się akapit trzeci w brzmieniu: 

 

„Komisja może przyjąć, w drodze aktów wykonawczych, wytyczne dotyczące kwestii 

wymienionych w ust. 1 lit. d) i e) niniejszego artykułu. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 28 ust. 2.”; 

 

[…]7) dodaje się art. 27a w brzmieniu: 
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„Artykuł 27a 

Wykonywanie przekazanych uprawnień 

 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. [...] 23 

ust. 2 akapit drugi, powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia 

w życie niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące 

przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu 

pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone przed 

końcem okresu pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie 

przedłużone na takie same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada 

sprzeciwią się takiemu przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem 

każdego okresu. 

 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. [...] 23 ust. 2 akapit drugi, może 

zostać w dowolnym momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. 

Decyzja o odwołaniu kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja 

o odwołaniu staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej lub w późniejszym terminie określonym w tej decyzji. 

Nie wpływa ona na ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 

 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 

 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. [...] 23 ust. 2 akapit drugi wchodzi 

w życie tylko wówczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu 

w terminie dwóch miesięcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu 

i Radzie, lub gdy, przed upływem tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak 

i Rada poinformowały Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się 

o dwa miesiące z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady. 

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.”; 
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8) art. 28 ust. 2 otrzymuje brzmienie: […] 
 

„2. W przypadku odesłania do niniejszego ustępu stosuje się art. 5 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011*.” 
 

* Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. 

ustanawiające przepisy i zasady ogólne dotyczące trybu kontroli przez państwa członkowskie 

wykonywania uprawnień wykonawczych przez Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13). 
 

31. Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1222/2009 z dnia 

25 listopada 2009 r. w sprawie etykietowania opon pod kątem efektywności paliwowej 

i innych zasadniczych parametrów3 
 

W celu dokonania niezbędnych dostosowań technicznych w rozporządzeniu (WE) nr 1222/2009 

należy przekazać Komisji uprawnienia do przyjmowania aktów zgodnie z art. 290 Traktatu 

w odniesieniu do dokonania zmian w załącznikach do tego rozporządzenia w celu dostosowania 

ich do postępu technicznego. Szczególnie ważne jest, aby w czasie prac przygotowawczych 

Komisja prowadziła stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje 

te prowadzone były zgodnie z zasadami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym 

z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczególności, aby 

zapewnić Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udział na równych zasadach w przygotowaniu 

aktów delegowanych, instytucje te otrzymują wszelkie dokumenty w tym samym czasie co 

eksperci państw członkowskich, a eksperci tych instytucji mogą systematycznie brać udział 

w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujących się przygotowaniem aktów 

delegowanych. 

W związku z powyższym w rozporządzeniu (WE) nr 1222/2009 wprowadza się następujące 

zmiany: 

1) art. 11 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 11 

Zmiany i dostosowania do postępu technicznego 

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 12a, aktów delegowanych 

zmieniających niniejsze rozporządzenie w odniesieniu do: 

(a) wprowadzenia wymogów dotyczących informacji w odniesieniu do klasyfikacji 

przyczepności na mokrej nawierzchni dla opon C2 i C3, pod warunkiem że istnieją 

odpowiednie zharmonizowane metody badań; 

(b) dostosowania, w odpowiednich przypadkach, klasyfikacji przyczepności opon do 

charakterystyki technicznej opon zaprojektowanych przede wszystkim w celu 

uzyskania w warunkach lodu lub śniegu osiągów lepszych niż osiągi zwykłej opony 

w odniesieniu do ich możliwości wprawiania pojazdu w ruch, utrzymywania go 

w ruchu lub zatrzymywania jego ruchu; 

(c) dostosowania załączników I–V do postępu technicznego.”; 

2) dodaje się art. 12a w brzmieniu: 

                                                 
3 Dz.U. L 342 z 22.12.2009, s. 46. 
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„Artykuł 12a  

Wykonywanie przekazanych uprawnień 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. 11, 

powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia w życie 

niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące 

przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu 

pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na takie 

same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 11, może zostać w dowolnym 

momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja o odwołaniu 

kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu staje się 

skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej lub w późniejszym terminie określonym w tej decyzji. Nie wpływa ona na 

ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 
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4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 11 wchodzi w życie tylko wówczas, gdy 

ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu w terminie dwóch miesięcy 

od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed 

upływem tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowały 

Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się o dwa miesiące z inicjatywy 

Parlamentu Europejskiego lub Rady.  

_______________________ 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.”; 

 

3) uchyla się art. 13. 
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VI. ŚRODOWISKO 

 

32. Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotycząca oczyszczania ścieków 

komunalnych4 

 

[…] 

Nie ma potrzeby przyznania Komisji uprawnień do zmiany załącznika I do dyrektywy 

91/271/EWG. Możliwość przyjęcia tych środków wykonawczych zgodnie z procedurą 

regulacyjną połączoną z kontrolą powinna zostać zatem usunięta z dyrektywy 

91/271/EWG bez zastępowania jej uprawnieniami powierzanymi zgodnie z art. 290 ust. 1 

lub art. 291 ust. 2 Traktatu. 

[...] W dyrektywie 91/271/EWG wprowadza się następujące zmiany: 

 

1) art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie: 

„2. Systemy zbierania ścieków, o których mowa w ust. 1, spełniają wymagania zawarte 

w sekcji A załącznika I. 

[…]” 

 

2) art. 4 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

„3. Zrzuty z oczyszczalni ścieków komunalnych, o których mowa w ust. 1 i 2, spełniają 

odpowiednie wymagania zawarte w sekcji B załącznika I. 

[…]” 

3) art. 5 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

„3. Zrzuty z oczyszczalni ścieków komunalnych, o których mowa w ust. 2, spełniają 

odpowiednie wymagania zawarte w sekcji B załącznika I. 

[…]” 

                                                 
4 Dz.U. L 135 z 30.5.1991, s. 40. 
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4) art. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie: 

„2. Regulacje i szczególne zezwolenia spełniają wymagania zawarte w sekcji C 

załącznika I. 

[…]” 

 

5) art. 12 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

„3. Regulacje i szczególne zezwolenia dotyczące zrzutów z oczyszczalni ścieków 

komunalnych, wydane wcześniej na podstawie ust. 2 dla aglomeracji obejmujących od 2 

000 do 10 000 mieszkańców w przypadku zrzutów do wód słodkich i estuariów oraz dla 

aglomeracji obejmujących ponad 10 000 mieszkańców w odniesieniu do wszelkich 

zrzutów, określają warunki pozwalające na spełnienie odpowiednich wymagań 

zawartych w sekcji B załącznika I. 

[…]” 

[…] 

7) w art. 18 uchyla się ust. 3. 

 

33. Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotycząca ochrony wód przed 

zanieczyszczeniami powodowanymi przez azotany pochodzenia rolniczego5 

 

W celu dostosowania dyrektywy 91/676/WE do postępu naukowego i technicznego należy 

przekazać Komisji uprawnienia do przyjmowania aktów zgodnie z art. 290 Traktatu 

w odniesieniu do zmiany załączników [...] IV i V do tej dyrektywy. Szczególnie ważne jest, aby 

w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne konsultacje, w tym na 

poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 

udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, instytucje te otrzymują 

wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw członkowskich, a eksperci tych 

instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach grup eksperckich Komisji 

zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

                                                 
5 Dz.U. L 375 z 31.12.1991, s. 1. 
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Nie ma potrzeby przyznania Komisji uprawnień do zmiany załączników I, II i III do 

dyrektywy 91/676/EWG. Możliwość przyjęcia tych środków wykonawczych zgodnie 

z procedurą regulacyjną połączoną z kontrolą powinna zostać zatem usunięta z dyrektywy 

91/676/EWG bez zastępowania jej uprawnieniami powierzanymi zgodnie z art. 290 ust. 1 

lub art. 291 ust. 2 Traktatu. 

 

W związku z powyższym w dyrektywie 91/676/EWG wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktów delegowanych 

zmieniających załączniki [...] IV i V w celu dostosowania ich do postępu naukowego 

i technicznego.”; 

2) dodaje się art. 8a w brzmieniu: 

„Artykuł 8a 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. 8, 

powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia w życie 

niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące 

przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu 

pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na takie 

same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 8, może zostać w dowolnym 

momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja o odwołaniu 

kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu staje się 

skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej lub w późniejszym terminie określonym w tej decyzji. Nie wpływa ona na 

ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 
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5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 8 wchodzi w życie tylko wówczas, gdy ani 

Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu w terminie dwóch miesięcy od 

przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed upływem 

tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowały Komisję, że nie 

wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się o dwa miesiące z inicjatywy Parlamentu 

Europejskiego lub Rady.  

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.”; 

3) w art. 9 uchyla się ust. 3. 

 

34. Dyrektywa 94/63/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. 

w sprawie kontroli emisji lotnych związków organicznych (LZO) wynikających ze 

składowania paliwa i jego dystrybucji z terminali do stacji paliw6 

 

Aby zapewnić dokonanie, w uzasadnionych przypadkach, zmian w specyfikacjach dotyczących 

sprzętu do załadunku oddolnego ustanowionych w dyrektywie 94/63/WE oraz aby dostosować 

załączniki do postępu technicznego, należy przekazać Komisji uprawnienia do przyjmowania 

aktów zgodnie z art. 290 Traktatu w odniesieniu do zmiany załączników do tej dyrektywy. 

Szczególnie ważne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne 

konsultacje, w tym na poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie 

z zasadami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. 

w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, 

instytucje te otrzymują wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw 

członkowskich, a eksperci tych instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach 

grup eksperckich Komisji zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

 

W związku z powyższym w dyrektywie 94/63/WE wprowadza się następujące zmiany: 

 

                                                 
6 Dz.U. L 365 z 31.12.1994, s. 24. 
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1) art. 4 ust. 1 akapit szósty otrzymuje brzmienie: 

 

„Wszystkie terminale posiadające urządzenia do załadunku samochodów-cystern 

wyposażone są w przynajmniej jedną suwnicę bramową odpowiadającą specyfikacji 

dotyczącej sprzętu do załadunku oddolnego ustanowionej w załączniku IV. 

W regularnych odstępach czasu Komisja dokonuje przeglądu tej specyfikacji i jest 

uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 7a, aktów delegowanych zmieniających 

załącznik IV w świetle wyników takiego przeglądu.”; 

 

2) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

 

„Artykuł 7 

Dostosowanie do postępu technicznego 

 

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 7a, aktów delegowanych 

zmieniających załączniki w celu dostosowania ich do postępu technicznego, 

z wyjątkiem wartości granicznych określonych w pkt 2 załącznika II.”; 

 

 

3) dodaje się art. 7a w brzmieniu: 

 

„Artykuł 7a 

Wykonywanie przekazanych uprawnień 

 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. 4 ust 1 

i art. 7, powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia w życie 

niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące 

przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu 

pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na takie 

same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 
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3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 4 ust. 1 i art. 7, może zostać 

w dowolnym momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja 

o odwołaniu kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu 

staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej lub w późniejszym terminie określonym w tej decyzji. Nie wpływa ona na 

ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 

 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 4 ust. 1 i art. 7 wchodzi w życie tylko 

wówczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu w terminie 

dwóch miesięcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub 

gdy, przed upływem tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak i Rada 

poinformowały Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się o dwa 

miesiące z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.  

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s.1. ”; 

 

4) uchyla się art. 8. 
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35. Dyrektywa Rady 96/59/WE z dnia 16 września 1996 r. w sprawie unieszkodliwiania 

polichlorowanych bifenyli i polichlorowanych trifenyli (PCB/PCT)7 

 

Aby zapewnić jednolite warunki wykonywania dyrektywy Rady 96/59/WE z dnia 16 

września 1996 r., należy powierzyć Komisji uprawnienia wykonawcze dotyczące 

ustanawiania szczególnych przepisów technicznych niezbędnych do unieszkodliwiania 

PCB i PCT zgodnie z dyrektywą 96/59/WE, które mają na celu: 

 

[…] 

 

- ustanowienie metod referencyjnych pomiaru w celu określenia zawartości PCB 

w skażonych materiałach; 

- wskazanie, na określone potrzeby, innych, mniej niebezpiecznych substytutów PCB; 

- ustanowienie, na określone potrzeby, norm technicznych dla pozostałych metod 

unieszkodliwiania PCB. 

[…] 

W związku z powyższym w dyrektywie 96/59/WE wprowadza się następujące zmiany: 

 

1) art. 10 ust. 2 otrzymuje brzmienie: 

 

„2. Komisja może w drodze aktów wykonawczych [...]: 

 

a) [...] ustanowić metody referencyjne pomiaru w celu określenia zawartości 

PCB w skażonych materiałach; 

 

b) w razie potrzeby [...] wskazać, wyłącznie do celów określonych w art. 9 

ust. 1 lit. b) i c), inne, mniej niebezpieczne substytuty PCB; 

 

c) [...] ustanowić normy techniczne dla pozostałych metod 

unieszkodliwiania PCB, o których mowa w art. 8 ust. 2 zdanie drugie. 

 

                                                 
7 Dz.U. L 243 z 24.9.1996, s. 31. 
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Do celów określonych w akapicie pierwszym lit. a) pomiary dokonane przed 

określeniem metod referencyjnych pozostają ważne.”; 

 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której 

mowa w art. 10a ust. 3.”; 

 

 

2) art. 10a ust. 3 [...] otrzymuje brzmienie: 

„3. W przypadku odesłania do niniejszego ustępu stosuje się art. 5 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011*.” 

 

* Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. 

ustanawiające przepisy i zasady ogólne dotyczące trybu kontroli przez państwa członkowskie wykonywania 

uprawnień wykonawczych przez Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13). 

 

[…] 

 

36. […] 

 

37. […] 

 

38. Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 października 2000 r. 

ustanawiająca ramy wspólnotowego działania w dziedzinie polityki wodnej8 

 

W celu zaktualizowania [...] dyrektywy 2000/60/WE [...] należy przekazać Komisji 

uprawnienia do przyjmowania aktów zgodnie z art. 290 Traktatu w odniesieniu do zmiany 

załącznika [...] I do tej dyrektywy. 

                                                 
8 Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1. 
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Szczególnie ważne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne 

konsultacje, w tym na poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie 

z zasadami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. 

w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, 

instytucje te otrzymują wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw 

członkowskich, a eksperci tych instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach 

grup eksperckich Komisji zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

W celu zapewnienia jednolitych warunków wykonywania dyrektywy 2000/60/WE, należy 

powierzyć Komisji uprawnienia wykonawcze dotyczące ustalania specyfikacji 

technicznych i znormalizowanych metod analizy i monitorowania stanu wód oraz 

przedstawiania wyników ćwiczenia interkalibracyjnego oraz ustalania wartości 

liczbowych do celów klasyfikacji w systemach monitorowania państw członkowskich. 

Uprawnienia te powinny być wykonywane zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 182/2011. 

 

Nie ma potrzeby przyznania Komisji uprawnień do zmiany załączników III i V do 

dyrektywy 2000/60/WE. Możliwość przyjęcia tych środków wykonawczych zgodnie 

z procedurą regulacyjną połączoną z kontrolą powinna zostać zatem usunięta 

z dyrektywy 2000/60/WE bez zastępowania jej uprawnieniami powierzanymi zgodnie 

z art. 290 ust. 1 lub art. 291 ust. 2 Traktatu. 

 

W związku z powyższym w dyrektywie 2000/60/WE wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 8 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

„3. Komisja w drodze aktów wykonawczych [...] ustanawia specyfikacje techniczne 

i znormalizowane metody analizy i monitorowania stanu wód. Te akty wykonawcze 

przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 21 ust. 3.”; 

2) art. 20 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie: 

„Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 20a, aktów delegowanych 

zmieniających załącznik I [...] w celu zaktualizowania jego treści [...].” 
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3) dodaje się art. 20a w brzmieniu: 

„Artykuł 20a 

Wykonywanie przekazanych uprawnień 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. [...] 20 

ust. 1 akapit pierwszy [...], powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data 

wejścia w życie niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie 

dotyczące przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem 

okresu pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na 

takie same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. [...] 20 ust. 1 akapit pierwszy [...], 

może zostać w dowolnym momencie odwołane przez Parlament Europejski i przez 

Radę. Decyzja o odwołaniu kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja 

o odwołaniu staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej lub w określonym w tej decyzji późniejszym terminie. 

Nie wpływa ona na ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 
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6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. [...] 20 ust. 1 akapit pierwszy wchodzi 

w życie tylko wówczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu 

w terminie dwóch miesięcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu 

i Radzie, lub gdy, przed upływem tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak 

i Rada poinformowały Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się 

o dwa miesiące z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.  

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1. ”;  

 

4) art. 21 ust. 3 [...] otrzymuje brzmienie: 

„3. W przypadku odesłania do niniejszego ustępu stosuje się art. 5 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011*.” 

_________________________ 

* Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiające 

przepisy i zasady ogólne dotyczące trybu kontroli przez państwa członkowskie wykonywania uprawnień 

wykonawczych przez Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).”.  

 

5) w załączniku V pkt 1.4.1 ppkt (ix) otrzymuje brzmienie: 

„(ix) Komisja [...] w drodze aktów wykonawczych przedstawia wyniki ćwiczenia 

interkalibracyjnego oraz ustala wartości liczbowe do celów klasyfikacji w systemach 

monitorowania państw członkowskich zgodnie z ppkt (i)–(viii). Wyniki ćwiczenia 

interkalibracyjnego publikowane są w ciągu sześciu miesięcy od jego zakończenia. Te 

akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 21 ust. 3.”. 
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39. Dyrektywa 2002/49/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 czerwca 2002 r. 

odnosząca się do oceny i zarządzania poziomem hałasu w środowisku9 

 

W celu dostosowania dyrektywy 2002/49/WE do postępu technicznego i naukowego należy 

przekazać Komisji uprawnienia do przyjmowania aktów zgodnie z art. 290 Traktatu 

w odniesieniu do zmiany załączników do tej dyrektywy. Szczególnie ważne jest, aby w czasie 

prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne konsultacje, w tym na poziomie 

ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 

udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, instytucje te otrzymują 

wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw członkowskich, a eksperci tych 

instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach grup eksperckich Komisji 

zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

 

W związku z powyższym w dyrektywie 2002/49/WE wprowadza się następujące zmiany: 

 

1) w art. 6 wprowadza się następujące zmiany: 

 

 a) ust. 2 otrzymuje brzmienie: 

 

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 12a, aktów delegowanych 

zmieniających załącznik II w celu ustanowienia wspólnych metod oceny w procesie 

ustalania Lden i Lnight.”; 

 

                                                 
9 Dz.U. L 189 z 18.7.2002, s. 12. 
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b) w ust. 3 dodaje się akapit drugi w brzmieniu: 

 

„Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 12a, aktów delegowanych 

zmieniających załącznik III w celu ustanowienia wspólnych metod oceny w procesie 

ustalania szkodliwych skutków.”; 

 

 

2) art. 12 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 12 

Dostosowanie do postępu naukowo-technicznego 

 

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 12a, aktów delegowanych 

zmieniających pkt 3 załącznika I oraz załączniki II i III w celu dostosowania ich do 

postępu technicznego i naukowego.”; 

 

3) dodaje się art. 12a w brzmieniu: 

„Artykuł 12a 

Wykonywanie przekazanych uprawnień 

 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. 6 ust 2 

i 3 oraz art. 12, powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia 

w życie niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące 

przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu 

pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na takie 

same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 

 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 6 ust. 2 i 3 oraz art. 12, może zostać 

w dowolnym momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja 

o odwołaniu kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu 

staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej lub w późniejszym terminie określonym w tej decyzji. Nie wpływa ona na 

ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 

 



  

 

14964/18 ADD 3   23 

  LIMITE PL 
 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 

 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 6 ust. 2 i 3 oraz art. 12 wchodzi w życie 

tylko wówczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu 

w terminie dwóch miesięcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu 

i Radzie, lub gdy, przed upływem tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak 

i Rada poinformowały Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się 

o dwa miesiące z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady. 

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1”; 

 

4) w art. 13 uchyla się ust. 3; 

 

5) w załączniku III zdanie pierwsze formuły wprowadzającej otrzymuje brzmienie: 

 

„Współczynniki dawka–skutek, które będą wprowadzone w przyszłości zmianami do 

niniejszego załącznika, będą dotyczyć w szczególności:”. 
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40. Dyrektywa 2004/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. 

w sprawie ograniczeń emisji lotnych związków organicznych w wyniku stosowania 

rozpuszczalników organicznych w niektórych farbach i lakierach oraz produktach do 

odnawiania pojazdów, a także zmieniająca dyrektywę 1999/13/WE10 

 

Aby zapewnić stosowanie aktualnych metod analitycznych służących określeniu 

dopuszczalnych zawartości lotnych związków organicznych, należy przekazać Komisji 

uprawnienia do przyjmowania aktów zgodnie z art. 290 Traktatu w zakresie zmiany załącznika 

III do dyrektywy 2004/42/WE w celu dostosowania jej do postępu technicznego. Szczególnie 

ważne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne konsultacje, 

w tym na poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie z zasadami 

określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie 

lepszego stanowienia prawa. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi Europejskiemu 

i Radzie udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, instytucje te 

otrzymują wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw członkowskich, 

a eksperci tych instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach grup eksperckich 

Komisji zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

 

W związku z powyższym w dyrektywie 2004/42/WE wprowadza się następujące zmiany: 

 

1) art. 11 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 11 

Dostosowanie do postępu technicznego 

 

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 11a, aktów delegowanych 

zmieniających załącznik III w celu dostosowania go do postępu technicznego.”; 

 

 

2) dodaje się art. 11a w brzmieniu: 

„Artykuł 11a 

Wykonywanie przekazanych uprawnień 

 

                                                 
10 Dz.U. L 143 z 30.4.2004, s. 87. 
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1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. 11, 

powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia w życie 

niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące 

przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu 

pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na takie 

same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 

 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 11, może zostać w dowolnym 

momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja o odwołaniu 

kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu staje się 

skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej lub w późniejszym terminie określonym w tej decyzji. Nie wpływa ona na 

ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 

 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 

 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

 



  

 

14964/18 ADD 3   26 

  LIMITE PL 
 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 11 wchodzi w życie tylko wówczas, gdy 

ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu w terminie dwóch miesięcy 

od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed 

upływem tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowały 

Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się o dwa miesiące z inicjatywy 

Parlamentu Europejskiego lub Rady. 

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.”; 

 

3) w art. 12 uchyla się ust. 3. 

 

41. Dyrektywa 2004/107/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. 

w sprawie arsenu, kadmu, rtęci, niklu i wielopierścieniowych węglowodorów 

aromatycznych w otaczającym powietrzu11 
 

[…] 

 

Nie ma potrzeby przyznania Komisji uprawnień do zmiany dyrektywy 2004/107/WE. 

Możliwość przyjęcia tych środków wykonawczych zgodnie z procedurą regulacyjną 

połączoną z kontrolą powinna zostać zatem usunięta z dyrektywy 2004/107/WE bez 

zastępowania jej uprawnieniami powierzanymi zgodnie z art. 290 ust. 1 lub art. 291 ust. 2 

Traktatu. 

 

W związku z powyższym w dyrektywie 2004/107/WE wprowadza się następujące zmiany: 

 

1) w art. 4 uchyla się ust. 15. […] 

 

[…] 

 

3) w art. 6 uchyla się ust. 3; 

 

                                                 
11 Dz.U. L 23 z 26.1.2005, s. 3. 
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4) sekcja V załącznika V otrzymuje brzmienie: 

 

 „Określenie technik referencyjnych w zakresie modelowania jakości otaczającego powietrza 

nie jest obecnie możliwe.”. 

 

42. Dyrektywa 2006/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lutego 2006 r. 

dotycząca zarządzania jakością wody w kąpieliskach i uchylająca dyrektywę 

76/160/EWG12 
 

Aby zapewnić dostosowanie dyrektywy 2006/7/WE do postępu naukowego i technicznego, 

należy przekazać Komisji uprawnienia do przyjmowania aktów zgodnie z art. 290 Traktatu 

w celu: 

- zmiany załącznika I do tej dyrektywy w odniesieniu do metod analizy parametrów 

określonych w tym załączniku; 

- zmiany załącznika V do tej dyrektywy; 

- […] 

Szczególnie ważne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne 

konsultacje, w tym na poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie 

z zasadami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. 

w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, 

instytucje te otrzymują wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw 

członkowskich, a eksperci tych instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach 

grup eksperckich Komisji zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

W celu zapewnienia jednolitych warunków wykonywania dyrektywy 2006/7/WE należy 

powierzyć Komisji uprawnienia wykonawcze odnoszące się do określania normy EN/ISO 

dotyczącej równoważności metod mikrobiologicznych dla celów art. 3 ust. 9. Uprawnienia 

te powinny być wykonywane zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 182/2011. 

 

                                                 
12 Dz.U. L 64 z 4.3.2006, s. 37. 
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W związku z powyższym w dyrektywie 2006/7/WE wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 15 ust. 2 otrzymuje brzmienie: 

„2. Komisja [...] określa w drodze aktów wykonawczych 

[...] normę EN/ISO dotyczącą równoważności metod mikrobiologicznych dla celów art. 

3 ust. 9. Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, 

o której mowa w art. 16 ust. 3. 

[…] 

[…]” 

 

1a) w art. 15 dodaje się ust. 4: 

„4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 15a, aktów 

delegowanych w zakresie: 

a) o ile jest to niezbędne w świetle postępu naukowego i technicznego, zmiany 

załącznika I w odniesieniu do metod analizy parametrów określonych w tym 

załączniku; 

b) o ile jest to niezbędne w świetle postępu naukowego i technicznego, zmiany 

załącznika V.”; 

 

2) dodaje się art. 15a w brzmieniu: 

„Artykuł 15a  

Wykonywanie przekazanych uprawnień 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. 15 [...] 

ust. 4, powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia w życie 

niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące 

przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu 

pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na takie 

same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 



  

 

14964/18 ADD 3   29 

  LIMITE PL 
 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 15 [...] ust. 4, może zostać 

w dowolnym momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja 

o odwołaniu kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu 

staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej lub w określonym w tej decyzji późniejszym terminie. Nie wpływa ona na 

ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 15 [...] ust. 4 wchodzi w życie tylko 

wówczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu w terminie 

dwóch miesięcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub 

gdy, przed upływem tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak i Rada 

poinformowały Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się o dwa 

miesiące z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady. 

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.”; 

 

3) art. 16 ust. 3 [...] otrzymuje brzmienie: 

„3. W przypadku odesłania do niniejszego ustępu stosuje się art. 5 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011*.” 

_________________________ 

* Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiające 

przepisy i zasady ogólne dotyczące trybu kontroli przez państwa członkowskie wykonywania uprawnień 

wykonawczych przez Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).”.  
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43. Dyrektywa 2006/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. 

w sprawie gospodarowania odpadami pochodzącymi z przemysłu wydobywczego oraz 

zmieniająca dyrektywę 2004/35/WE13 

 

Aby poddać dalszemu doskonaleniu przepisy techniczne zawarte w dyrektywie 2006/21/WE 

i dostosować ją do postępu naukowego i technicznego, należy przekazać Komisji uprawnienia 

do przyjmowania aktów zgodnie z art. 290 Traktatu w odniesieniu do: 

- zmiany załączników do tej dyrektywy w celu dostosowania ich do postępu naukowego 

i technicznego; 

- […] 

- […] 

- […] 

- […] 

Szczególnie ważne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne 

konsultacje, w tym na poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie 

z zasadami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. 

w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, 

instytucje te otrzymują wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw 

członkowskich, a eksperci tych instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach 

grup eksperckich Komisji zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

Nie ma potrzeby przyznania Komisji w dyrektywie 2006/21/WE uprawnień do 

ustanawiania przepisów niezbędnych do wykonania art. 13 ust. 6, zakończenia 

formułowania wymagań technicznych odnoszących do charakterystyki odpadów zawartej 

w załączniku II, interpretacji definicji zawartej w art. 3 pkt 3, zdefiniowania kryteriów 

klasyfikacji obiektów unieszkodliwiania odpadów zgodnie z załącznikiem III oraz 

ustalenia zharmonizowanych norm odnoszących się do metod pobierania próbek 

i wykonywania analiz. Możliwość przyjęcia tych środków wykonawczych zgodnie 

z procedurą regulacyjną połączoną z kontrolą powinna zostać zatem usunięta z dyrektywy 

2006/21/WE bez zastępowania jej uprawnieniami powierzanymi zgodnie z art. 290 ust. 1 

lub art. 291 ust. 2 Traktatu. 

W związku z powyższym w dyrektywie 2006/21/WE wprowadza się następujące zmiany: 

                                                 
13 Dz.U. L 102 z 11.4.2006, s. 15. 
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1) w art. 22 uchyla się ust. 2: 

„[…] 

1a) w art. 22 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 22a, aktów delegowanych 

zmieniających załączniki w celu dostosowania ich do postępu naukowego 

i technicznego. Zmiany te wprowadzane są w celu osiągnięcia wysokiego poziomu 

ochrony środowiska.”; 

2) dodaje się art. 22a w brzmieniu: 

„Artykuł 22a 

 Wykonywanie przekazanych uprawnień 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. 22 [...] 

ust. 3, powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia w życie 

niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące 

przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu 

pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na takie 

same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 22 [...] ust. 3, może zostać 

w dowolnym momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja 

o odwołaniu kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu 

staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej lub w określonym w tej decyzji późniejszym terminie. Nie wpływa ona na 

ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 



  

 

14964/18 ADD 3   32 

  LIMITE PL 
 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 22 [...] ust. 3 wchodzi w życie tylko 

wówczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu w terminie 

dwóch miesięcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub 

gdy, przed upływem tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak i Rada 

poinformowały Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się o dwa 

miesiące z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.  

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.”; 

3) w art. 23 uchyla się ust. 3. 

 

 

44. Dyrektywa 2006/118/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. 

w sprawie ochrony wód podziemnych przed zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich 

stanu14 

 

[…] 

Nie ma potrzeby przyznania Komisji uprawnień do zmiany załączników II, III i IV do 

dyrektywy 2006/118/WE i do dodawania nowych zanieczyszczeń lub wskaźników. 

Możliwość przyjęcia tych środków wykonawczych zgodnie z procedurą regulacyjną 

połączoną z kontrolą powinna zostać zatem usunięta z dyrektywy 2006/118/WE bez 

zastępowania jej uprawnieniami powierzanymi zgodnie z art. 290 ust. 1 lub art. 291 ust. 2 

Traktatu. 

[...] W dyrektywie 2006/118/WE wprowadza się następujące zmiany: 

1) [...] uchyla się art. 8; 

[…]  

 

3) uchyla się art. 9. 

                                                 
14 Dz.U. L 372 z 27.12.2006, s. 19. 
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45. Rozporządzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 stycznia 

2006 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu 

Zanieczyszczeń i zmieniające dyrektywę Rady 91/689/EWG i 96/61/WE15 

 

Aby dostosować rozporządzenie (WE) nr 166/2006 do postępu technicznego oraz zmian 

w prawie międzynarodowym, a także zapewnić lepszą sprawozdawczość, należy przekazać 

Komisji uprawnienia do przyjmowania aktów zgodnie z art. 290 Traktatu w odniesieniu do 

zmiany załączników II i III do tego rozporządzenia w celu ich dostosowania do postępu 

naukowego lub technicznego lub w rezultacie przyjęcia przez Konferencję Stron Protokołu 

wszelkich zmian do załączników do Protokołu EKG ONZ w sprawie rejestrów uwalniania 

i transferu zanieczyszczeń, jak również w celu uzupełnienia tego rozporządzenia poprzez 

zainicjowanie sprawozdawczości w zakresie uwolnień istotnych zanieczyszczeń z jednego lub 

więcej źródeł rozproszonych. Szczególnie ważne jest, aby w czasie prac przygotowawczych 

Komisja prowadziła stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje 

te prowadzone były zgodnie z zasadami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym 

z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczególności, aby 

zapewnić Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udział na równych zasadach w przygotowaniu 

aktów delegowanych, instytucje te otrzymują wszelkie dokumenty w tym samym czasie co 

eksperci państw członkowskich, a eksperci tych instytucji mogą systematycznie brać udział 

w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujących się przygotowaniem aktów 

delegowanych. 

 

W związku z powyższym w rozporządzeniu (WE) nr 166/2006 wprowadza się następujące 

zmiany: 

 

1) art. 8 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

 

„3. W przypadku stwierdzenia, że nie istnieją dane dotyczące uwolnień ze źródeł 

rozproszonych, Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 18a, aktów 

delegowanych w celu zainicjowania sprawozdawczości w zakresie uwolnień istotnych 

zanieczyszczeń z jednego lub więcej źródeł rozproszonych, przy wykorzystaniu, jeżeli to 

konieczne, metod uznanych na poziomie międzynarodowym.”; 

 

 

                                                 
15 Dz.U. L 33 z 4.2.2006, s. 1. 
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2) art. 18 otrzymuje brzmienie: 

 

„Artykuł 18 

Zmiany w załącznikach 

 

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 18a, aktów delegowanych 

w odniesieniu do zmiany załączników II i III w celu: 

 

a) dostosowania ich do postępu naukowego lub technicznego; 

 

b) dostosowania ich w rezultacie przyjęcia przez Konferencję Stron Protokołu wszelkich 

zmian do załączników do Protokołu.”; 

 

3) dodaje się art. 18a w brzmieniu: 

 

„Artykuł 18a 

Wykonywanie przekazanych uprawnień 

 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. 8 ust 3 

i art. 18, powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia w życie 

niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące 

przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu 

pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na takie 

same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 

 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 8 ust. 3 i art. 18, może zostać 

w dowolnym momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja 

o odwołaniu kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu 

staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej lub w późniejszym terminie określonym w tej decyzji. Nie wpływa ona na 

ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 

 



  

 

14964/18 ADD 3   35 

  LIMITE PL 
 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 

 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 8 ust. 3 i art. 18 wchodzi w życie tylko 

wówczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu w terminie 

dwóch miesięcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub 

gdy, przed upływem tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak i Rada 

poinformowały Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się o dwa 

miesiące z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady. 

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.”; 

 

4) w art. 19 uchyla się ust. 3. 

 

46. Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 marca 2007 r. 

ustanawiająca infrastrukturę informacji przestrzennej we Wspólnocie Europejskiej 

(INSPIRE)16 

 

[…] 

 

W celu zapewnienia jednolitych warunków wykonania dyrektywy 2007/2/WE należy 

powierzyć Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do określania: 

- rozwiązań technicznych dla zapewnienia interoperacyjności oraz, w przypadkach, 

gdzie jest to wykonalne, harmonizacji zbiorów i usług danych przestrzennych; 

- specyfikacji technicznych dla niektórych usług oraz minimalnych kryteriów 

wydajności usług dotyczących danych przestrzennych, a także niektórych wymogów, 

o których mowa w tej dyrektywie; 

- zharmonizowanych warunków dostępu do zbiorów i usług danych przestrzennych. 

Uprawnienia te powinny być wykonywane zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 182/2011. 

 

                                                 
16 Dz.U. L 108 z 25.4.2007, s. 1. 
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Nie ma potrzeby przyznania Komisji uprawnień do zmiany istniejących tematów danych 

w załącznikach I, II i III do dyrektywy 2007/2/WE. Możliwość przyjęcia tych środków 

wykonawczych zgodnie z procedurą regulacyjną połączoną z kontrolą powinna zostać 

zatem usunięta z dyrektywy 2007/2/WE bez zastępowania jej uprawnieniami 

powierzanymi zgodnie z art. 290 ust. 1 lub art. 291 ust. 2 Traktatu. 

 

[...] W dyrektywie 2007/2/WE wprowadza się następujące zmiany: 

 

1) w art. 4 uchyla się ust. 7. 

 

[…] 

 

2) art. 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 

 

„1. Komisja określa w drodze aktów wykonawczych [...] rozwiązania techniczne dla 

zapewnienia interoperacyjności oraz, w przypadkach, gdzie jest to wykonalne, 

harmonizacji zbiorów i usług danych przestrzennych. Przy opracowywaniu tych 

rozwiązań uwzględniane są odpowiednie wymagania użytkowników, istniejące 

inicjatywy i standardy międzynarodowe służące harmonizacji zbiorów danych 

przestrzennych, a także względy wykonalności i relacji kosztów do korzyści. 

W przypadkach gdy organizacje utworzone zgodnie z prawem międzynarodowym 

przyjęły odpowiednie standardy w celu zagwarantowania interoperacyjności lub 

harmonizacji zbiorów i usług danych przestrzennych, standardy te są integrowane, 

a istniejące środki techniczne są przywoływane, w stosownych okolicznościach, 

w aktach [...] wykonawczych, o których mowa w akapicie pierwszym. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której 

mowa w art. 22 ust. 3.”; 

 

3) art. 16 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 16 

Komisja określa w drodze aktów wykonawczych [...]: 

a) specyfikacje techniczne dla usług, o których mowa w art. 11 i 12, oraz minimalne 

kryteria wydajności tych usług, uwzględniając istniejące wymogi dotyczące 

sprawozdawczości i zalecenia przyjęte w ramach prawodawstwa unijnego w dziedzinie 

środowiska, istniejące usługi w zakresie handlu elektronicznego oraz postęp 

technologiczny; 

b) zobowiązania, o których mowa w art. 12. 



  

 

14964/18 ADD 3   37 

  LIMITE PL 
 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 22 ust. 3.”; 

4) art. 17 ust. 8 otrzymuje brzmienie: 

„8. Państwa członkowskie umożliwiają instytucjom i organom Unii dostęp do zbiorów 

i usług danych przestrzennych zgodnie ze zharmonizowanymi warunkami. 

 

Komisja określa w drodze aktów wykonawczych [...] przepisy regulujące te warunki. 

Przepisy te są w pełni zgodne z zasadami określonymi w ust. 1, 2 i 3 niniejszego 

artykułu. Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, 

o której mowa w art. 22 ust. 3.”; 

 

[…] 

 

6) art. 22 ust. 3 [...] otrzymuje brzmienie: 

„3. W przypadku odesłania do niniejszego ustępu stosuje się art. 5 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011*.” 

_________________________ 

* Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiające 

przepisy i zasady ogólne dotyczące trybu kontroli przez państwa członkowskie wykonywania uprawnień 

wykonawczych przez Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).”. 

 

47. Dyrektywa 2007/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 października 2007 

r. w sprawie oceny ryzyka powodziowego i zarządzania nim17 

 

[…] 

Nie ma potrzeby przyznania Komisji uprawnień do zmiany załącznika do dyrektywy 

2007/60/WE. Możliwość przyjęcia tych środków wykonawczych zgodnie z procedurą 

regulacyjną połączoną z kontrolą powinna zostać zatem usunięta z dyrektywy 2007/60/WE 

bez zastępowania jej uprawnieniami powierzanymi zgodnie z art. 290 ust. 1 lub art. 291 

ust. 2 Traktatu. 

                                                 
17 Dz.U. L 288 z 6.11.2007, s. 27. 
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[...] W dyrektywie 2007/60/WE wprowadza się następujące zmiany: 

1) w art. 11 uchyla się ust. 2. 

[…] 

[…] 

[…] 

3) w art. 12 uchyla się ust. 3. 

 

48. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/50/WE z dnia 21 maja 2008 r. 

w sprawie jakości powietrza i czystszego powietrza dla Europy18 

 

[…] 

 

Nie ma potrzeby przyznania Komisji uprawnień do zmiany załączników I–VI, VIII, IX, X 

i XV do dyrektywy 2008/50/WE. Możliwość przyjęcia tych środków wykonawczych zgodnie 

z procedurą regulacyjną połączoną z kontrolą powinna zostać zatem usunięta z dyrektywy 

2008/50/WE bez zastępowania jej uprawnieniami powierzanymi zgodnie z art. 290 ust. 1 lub 

art. 291 ust. 2 Traktatu. 

 

[...] W dyrektywie 2008/50/WE wprowadza się następujące zmiany: 

 

1) w art. 28 [...] uchyla się ust. 1. 

[…] 

[…] 

3) w art. 29 uchyla się ust. 3. 

 

 

                                                 
18 Dz.U. L 152 z 11.6.2008, s. 1. 
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49. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. 

ustanawiająca ramy działań Wspólnoty w dziedzinie polityki środowiska morskiego 

(dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej)19 

 

W celu dostosowania dyrektywy 2008/56/WE do postępu naukowego i technicznego [...] należy 

przekazać Komisji uprawnienia do przyjmowania aktów zgodnie z art. 290 Traktatu 

w odniesieniu do zmiany załączników [...] III, IV i V do tej dyrektywy. Szczególnie ważne jest, 

aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne konsultacje, w tym na 

poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 

udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, instytucje te otrzymują 

wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw członkowskich, a eksperci tych 

instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach grup eksperckich Komisji 

zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

W celu zapewnienia jednolitych warunków wykonania dyrektywy 2008/56/WE należy 

powierzyć Komisji uprawnienia wykonawcze dotyczące ustanowienia kryteriów 

i standardów metodologicznych, które mają być stosowane przez państwa członkowskie, 

a także ustanowienia specyfikacji i ujednoliconych metod monitorowania i oceny. 

Uprawnienia te powinny być wykonywane zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 182/2011. 

W związku z powyższym w dyrektywie 2008/56/WE wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 9 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

„3. Komisja ustanawia w drodze aktów wykonawczych [...], w terminie do dnia 

15 lipca 2010 r., kryteria i standardy metodologiczne, które mają być stosowane przez 

państwa członkowskie na podstawie załączników I i III, w taki sposób, aby zapewnić 

spójność i umożliwić porównanie stopnia, w jakim udaje się osiągnąć dobry stan 

środowiska w regionach i podregionach morskich. Te akty wykonawcze przyjmuje się 

zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 25 ust. 3. 

Przed zaproponowaniem takich kryteriów i standardów Komisja konsultuje się ze 

wszystkimi zainteresowanymi stronami, w tym z regionalnymi konwencjami 

morskimi.”; 

                                                 
19 Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19. 
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2) art. 11 ust. 4 otrzymuje brzmienie: 

„4. Komisja ustanawia w drodze aktów wykonawczych [...] specyfikacje i ujednolicone 

metody monitorowania i oceny, które uwzględniają istniejące zobowiązania i zapewniają 

porównywalność wyników monitorowania i oceny. Te akty wykonawcze przyjmuje 

się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 25 ust. 3.”; 

 

3) art. 24 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 

„1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 24a, aktów delegowanych 

zmieniających załączniki III, IV i V w celu dostosowania ich do postępu naukowego 

i technicznego, z uwzględnieniem okresów przeglądu i aktualizacji strategii morskich 

określonych w art. 17 ust. 2.”; 

 

4) dodaje się art. 24a w brzmieniu: 

„Artykuł 24a 

 Wykonywanie przekazanych uprawnień 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. [...] 24 

ust. 1, powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia w życie 

niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące 

przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu 

pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na takie 

same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. [...] 24 ust. 1, może zostać 

w dowolnym momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja 

o odwołaniu kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu 

staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej lub w określonym w tej decyzji późniejszym terminie. Nie wpływa ona na 

ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 
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5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. [...] 24 ust. 1 wchodzi w życie tylko 

wówczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu w terminie 

dwóch miesięcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub 

gdy, przed upływem tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak i Rada 

poinformowały Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się o dwa 

miesiące z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady. 

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.”; 

5) art. 25 ust. 3 [...] otrzymuje brzmienie: 

„3. W przypadku odesłania do niniejszego ustępu stosuje się art. 5 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011*.” 

_________________________ 

* Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiające 

przepisy i zasady ogólne dotyczące trybu kontroli przez państwa członkowskie wykonywania uprawnień 

wykonawczych przez Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).”. 

 

50. Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 

16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji 

i mieszanin, zmieniające i uchylające dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz 

zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1907/200620 

 

Aby zapewnić regularną aktualizację rozporządzenia (WE) nr 1272/2008, należy przekazać 

Komisji uprawnienia do przyjmowania aktów zgodnie z art. 290 Traktatu w odniesieniu do: 

- zmiany załącznika VI do tego rozporządzenia w celu zharmonizowania klasyfikacji 

i oznakowania substancji; 

- zmiany załącznika VIII w celu dalszej harmonizacji informacji dotyczących 

pomocy w nagłych przypadkach zagrożenia zdrowia oraz środków 

profilaktycznych; […] 
- zmiany niektórych przepisów tego rozporządzenia i załączników I–VIII do tego 

rozporządzenia w celu dostosowania ich do postępu technicznego i naukowego. 

                                                 
20 Dz.U. L 353 z 31.12.2008, s. 1. 
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Szczególnie ważne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne 

konsultacje, w tym na poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie 

z zasadami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. 

w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, 

instytucje te otrzymują wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw 

członkowskich, a eksperci tych instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach 

grup eksperckich Komisji zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

 

W związku z powyższym w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008 wprowadza się następujące 

zmiany: 

 

1) art. 37 ust. 5 otrzymuje brzmienie: 

„5. W przypadku gdy Komisja uzna, że harmonizacja klasyfikacji i oznakowania danej 

substancji jest właściwa, bez nieuzasadnionej zwłoki przyjmuje, zgodnie z art. 53a, akty 

delegowane zmieniające załącznik VI poprzez włączenie tej substancji wraz 

z odpowiednimi elementami klasyfikacji i oznakowania do tabeli 3.1 w części 3 

załącznika VI, w stosownych przypadkach wraz ze specyficznymi stężeniami 

granicznymi lub współczynnikami M. 

Z zastrzeżeniem tych samych warunków do dnia 31 maja 2015 r. dokonuje się 

odpowiedniego wpisu w tabeli 3.2 znajdującej się w części 3 załącznika VI. 

W przypadku gdy w odniesieniu do harmonizacji klasyfikacji i oznakowania substancji 

jest to uzasadnione szczególnie pilną potrzebą, do aktów delegowanych przyjętych na 

podstawie niniejszego ustępu ma zastosowanie procedura przewidziana w art. 53b.”; 

 

2) art. 45 ust. 4 otrzymuje brzmienie: 

 

„4. […]” 

Komisja jest uprawniona – po konsultacjach z odpowiednimi zainteresowanymi 

stronami, takimi jak Europejskie Stowarzyszenie Ośrodków Toksykologicznych 

i Toksykologów Klinicznych (EAPCCT) – do przyjmowania, zgodnie z art. 53a, 

aktów delegowanych zmieniających załącznik VIII w celu dalszej harmonizacji 

informacji dotyczących pomocy w nagłych przypadkach zagrożenia zdrowia oraz 

środków profilaktycznych.; 
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3) art. 53 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 

 

„1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 53a, aktów delegowanych 

zmieniających art. 6 ust. 5, art. 11 ust. 3, art. 12, art. 14, art. 18 ust. 3 lit. b), art. 23, 

art. 25–29, art. 35 ust. 2 akapit drugi i trzeci oraz załączniki I–VIII w celu ich 

dostosowania do postępu technicznego i naukowego, przy należytym uwzględnieniu 

dalszych zmian w GHS, w szczególności wszelkich zmian dokonanych przez ONZ 

dotyczących wykorzystywania informacji o podobnych mieszaninach, oraz mają na 

względzie zmiany w uznanych międzynarodowych programach dotyczących 

chemikaliów oraz danych z baz danych dotyczących wypadków. 

W przypadku gdy jest to uzasadnione szczególnie pilną potrzebą, do aktów 

delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego ustępu ma zastosowanie 

procedura przewidziana w art. 53b.”; 

 

 

4) dodaje się art. 53a [...], 53b i 53c w brzmieniu: 

„Artykuł 53a 

Wykonywanie przekazanych uprawnień 

 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. 37 ust 5, 

art. 45 ust. 4 oraz art. 53 ust. 1, powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia 

[data wejścia w życie niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza 

sprawozdanie dotyczące przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy 

przed końcem okresu pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie 

przedłużone na takie same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada 

sprzeciwią się takiemu przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem 

każdego okresu. 

 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 37 ust. 5, art. 45 ust. 4 i art. 53 ust. 1, 

może zostać w dowolnym momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez 

Radę. Decyzja o odwołaniu kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja 

o odwołaniu staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej lub w późniejszym terminie określonym w tej decyzji. 

Nie wpływa ona na ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 
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4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 

 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 37 ust. 5, art. 45 ust. 4 i art. 53 ust. 1 

wchodzi w życie tylko wówczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły 

sprzeciwu w terminie dwóch miesięcy od przekazania tego aktu Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed upływem tego terminu, zarówno Parlament 

Europejski, jak i Rada poinformowały Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten 

przedłuża się o dwa miesiące z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady. 

 

Artykuł 53b 

Tryb pilny 

 

1. Akty delegowane przyjęte w trybie niniejszego artykułu wchodzą w życie 

niezwłocznie i mają zastosowanie, dopóki nie zostanie wyrażony sprzeciw zgodnie z ust. 

2. Przekazując akt delegowany Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, podaje się 

powody zastosowania trybu pilnego. 

 

2. Parlament Europejski lub Rada mogą wyrazić sprzeciw wobec aktu delegowanego 

zgodnie z procedurą, o której mowa w art. 53a ust. 6. W takim przypadku Komisja 

uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez Parlament Europejski lub Radę 

o decyzji o sprzeciwie. 

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.”; 

 

 Artykuł 53c 

 Odrębne akty delegowane dla poszczególnych delegowanych uprawnień 
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Komisja przyjmuje odrębny akt delegowany w odniesieniu do każdego 

z uprawnień przekazanych jej na mocy niniejszego rozporządzenia. ”; 

 

 

5) w art. 54 uchyla się ust. 3 i 4. 

 

51. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/126/WE z dnia 21 października 

2009 r. w sprawie odzyskiwania oparów paliwa na etapie II podczas tankowania 

pojazdów silnikowych na stacjach paliw21 

 

Aby zapewnić spójność z odpowiednimi normami opracowanymi przez Europejski Komitet 

Normalizacyjny (CEN), należy przekazać Komisji uprawnienia do przyjmowania aktów 

zgodnie z art. 290 Traktatu w odniesieniu do zmiany niektórych przepisów dyrektywy 

2009/126/WE w celu ich dostosowania do postępu technicznego. Szczególnie ważne jest, aby 

w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne konsultacje, w tym na 

poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 

udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, instytucje te otrzymują 

wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw członkowskich, a eksperci tych 

instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach grup eksperckich Komisji 

zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

 

W związku z powyższym w dyrektywie 2009/126/WE wprowadza się następujące zmiany: 

 

                                                 
21 Dz.U. L 285 z 31.10.2009, s. 36. 
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1) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Dostosowania techniczne 

 

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktów delegowanych 

zmieniających art. 4 i 5 w celu dostosowania ich do postępu technicznego, gdy jest to 

niezbędne do zapewnienia spójności z wszelkimi odpowiednimi normami 

opracowanymi przez Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN). 

Przekazanie uprawnień, o którym mowa w akapicie pierwszym, nie ma zastosowania do 

wydajności wychwytu oparów paliwa ani do stosunku oparów do paliwa 

wyszczególnionych w art. 4 oraz przedziałów czasowych określonych w art. 5.”; 

 

2) dodaje się art. 8a w brzmieniu: 

„Artykuł 8a 

Wykonywanie przekazanych uprawnień 

 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. 8, 

powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia w życie 

niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące 

przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu 

pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na takie 

same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 
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3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 8, może zostać w dowolnym 

momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja o odwołaniu 

kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu staje się 

skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej lub w późniejszym terminie określonym w tej decyzji. Nie wpływa ona na 

ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 

 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 

 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 8 wchodzi w życie tylko wówczas, gdy ani 

Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu w terminie dwóch miesięcy od 

przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed upływem 

tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowały Komisję, że nie 

wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się o dwa miesiące z inicjatywy Parlamentu 

Europejskiego lub Rady. 

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.”; 

 

3) uchyla się art. 9. 

 

52. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r. 

w sprawie ochrony dzikiego ptactwa22 

 

[…] 

 

                                                 
22 Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7. 
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Nie ma potrzeby przyznania Komisji uprawnień do zmiany załączników I i V do 

dyrektywy 2009/147/WE. 

 Możliwość przyjęcia tych środków wykonawczych zgodnie z procedurą regulacyjną 

połączoną z kontrolą powinna zostać zatem usunięta z dyrektywy 2009/147/WE bez 

zastępowania jej uprawnieniami powierzanymi zgodnie z art. 290 ust. 1 lub art. 291 ust. 2 

Traktatu. 

 

 

 

W związku z powyższym w dyrektywie 2009/147/WE wprowadza się następujące zmiany: 

 

1) uchyla się art. 15. […] 

 

 

 

2 [...]) uchyla się art. 16. 

 

53. Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 z dnia 

25 listopada 2009 r. w sprawie dobrowolnego udziału organizacji w systemie 

ekozarządzania i audytu we Wspólnocie (EMAS), uchylające rozporządzenie (WE) 

nr 761/2001 oraz decyzje Komisji 2001/681/WE i 2006/193/WE23 

 

W celu aktualizacji rozporządzenia (WE) nr 1221/2009 oraz ustanowienia procedur oceny 

należy przekazać Komisji uprawnienia do przyjmowania aktów zgodnie z art. 290 Traktatu 

w odniesieniu do zmiany załączników do tego rozporządzenia oraz uzupełnienia go o procedury 

przeprowadzania oceny wzajemnej organów właściwych EMAS. Szczególnie ważne jest, aby 

w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne konsultacje, w tym na 

poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 

udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, instytucje te otrzymują 

wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw członkowskich, a eksperci tych 

instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach grup eksperckich Komisji 

zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

 

W celu zapewnienia jednolitych warunków wykonywania rozporządzenia (WE) nr 1221/2009 

należy powierzyć Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie harmonizacji niektórych 

procedur oraz w odniesieniu do sektorowych dokumentów referencyjnych. Uprawnienia te 

powinny być wykonywane zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 182/2011. 

 

                                                 
23 Dz.U. L 342 z 22.12.2009, s. 1. 
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W związku z powyższym w rozporządzeniu (WE) nr 1221/2009 wprowadza się następujące 

zmiany: 

 

1) art. 16 ust. 4 otrzymuje brzmienie: 

„4. Dokumenty zawierające wytyczne dotyczące procedur harmonizacji zatwierdzonych 

przez forum organów właściwych Komisja przyjmuje w drodze aktów wykonawczych. 

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa 

w art. 49 ust. [...] 3. 

Dokumenty te są publicznie dostępne.”; 

 

2) art. 17 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

 

„3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 48a, aktów delegowanych 

dotyczących procedur przeprowadzania oceny wzajemnej organów właściwych EMAS, 

w tym odpowiednich procedur odwoławczych od decyzji podjętych w wyniku oceny 

wzajemnej.”; 

 

3) art. 30 ust. 6 otrzymuje brzmienie: 

 

„6. Komisja przyjmuje dokumenty zawierające wytyczne dotyczące procedur 

harmonizacji zatwierdzonych przez forum organów właściwych i jednostek 

licencjonujących w drodze aktów wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje się 

zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 49 ust. [...] 3. 

Dokumenty te będą publicznie dostępne.”; 
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4) art. 46 ust. 6 otrzymuje brzmienie: 

 

„6. Komisja przyjmuje sektorowe dokumenty referencyjne, o których mowa w ust. 1, 

oraz przewodnik, o którym mowa w ust. 4, w drodze aktów wykonawczych, zgodnie 

z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 49 ust. [...] 3.”; 

 

5) art. 48 otrzymuje brzmienie: 

 

„Artykuł 48 

Zmiana załączników 

 

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 48a, aktów delegowanych 

zmieniających załączniki, jeżeli jest to niezbędne, w świetle doświadczenia zdobytego 

podczas stosowania EMAS, w odpowiedzi na zidentyfikowane potrzeby opracowania 

wytycznych dotyczących wymogów EMAS oraz w świetle wszelkich zmian norm 

międzynarodowych lub nowych norm, mających znaczenie dla skuteczności niniejszego 

rozporządzenia.”; 

 

6) dodaje się art. 48a w brzmieniu: 

 

„Artykuł 48a 

Wykonywanie przekazanych uprawnień 

 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. 17 ust 3 

i art. 48, powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia w życie 

niniejszego rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące 

przekazania uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu 

pięciu lat. Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na takie 

same okresy, chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 
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3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 17 ust. 3 i art. 48, może zostać 

w dowolnym momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja 

o odwołaniu kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu 

staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej lub w późniejszym terminie określonym w tej decyzji. Nie wpływa ona na 

ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 

 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 

 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 17 ust. 3 i art. 48 wchodzi w życie tylko 

wówczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu w terminie 

dwóch miesięcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub 

gdy, przed upływem tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak i Rada 

poinformowały Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się o dwa 

miesiące z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.  

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.”; 

 

7) art. 49 ust. 3 [...] otrzymuje brzmienie: 

„3. W przypadku odesłania do niniejszego ustępu stosuje się art. 5 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011*.” 

_________________________ 

* Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiające 

przepisy i zasady ogólne dotyczące trybu kontroli przez państwa członkowskie wykonywania uprawnień 

wykonawczych przez Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).”. 
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54. Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 66/2010 z dnia 

25 listopada 2009 r. w sprawie oznakowania ekologicznego UE24 

 

Aby uaktualnić rozporządzenie (WE) nr 66/2010 w świetle zdobytego doświadczenia oraz 

ułatwić osiągnięcie celów tego rozporządzenia [...], należy przekazać Komisji uprawnienia do 

przyjmowania aktów zgodnie z art. 290 Traktatu w celu […] zmiany załączników do tego 

rozporządzenia; 

- […] 

- […] 

Szczególnie ważne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne 

konsultacje, w tym na poziomie ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie 

z zasadami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. 

w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, 

instytucje te otrzymują wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw 

członkowskich, a eksperci tych instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach 

grup eksperckich Komisji zajmujących się przygotowaniem aktów delegowanych. 

W celu zapewnienia jednolitych warunków wykonywania rozporządzenia (WE) 

nr 66/2010 należy powierzyć Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do 

przyznawania odstępstw oraz w odniesieniu do określania szczegółowych kryteriów 

oznakowania ekologicznego UE. Uprawnienia te powinny być wykonywane zgodnie 

z rozporządzeniem (UE) nr 182/2011. 

Jeżeli chodzi o opracowanie kryteriów oznakowania ekologicznego UE dotyczących żywności 

i pasz, w 2011 r. Komisja opublikowała badanie wykonalności ustanowienia kryteriów 

oznakowania ekologicznego UE dotyczących produktów obejmujących żywność i pasze. Na 

podstawie raportu końcowego dotyczącego tego badania oraz opinii Komitetu Unii Europejskiej 

ds. Oznakowania Ekologicznego Komisja nie planuje obecnie ustanowienia kryteriów 

oznakowania ekologicznego UE dla produktów żywnościowych i pasz. Nie jest zatem 

konieczne [...] powierzenie Komisji uprawnień wykonawczych do podejmowania decyzji, czy 

i w przypadku których grup żywności oraz pasz opracowanie kryteriów oznakowania 

ekologicznego jest wykonalne. 

W związku z powyższym w rozporządzeniu (WE) nr 66/2010 wprowadza się następujące 

zmiany: 

                                                 
24 Dz.U. L 27 z 30.1.2010, s. 1. 
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1) w art. 6 wprowadza się następujące zmiany: 

a) w ust. 5 skreśla się akapit drugi; 

b) ust. 7 otrzymuje brzmienie: 

„7. W przypadku szczególnych kategorii towarów zawierających substancje, o których 

mowa w ust. 6, i tylko w przypadku, gdy z technicznego punktu widzenia nie jest 

wykonalne zastąpienie ich samych lub zastosowanie alternatywnych materiałów lub 

projektów, lub w przypadku produktów, które mają znacząco wyższą całkowitą 

efektywność ekologiczną w porównaniu z innymi towarami tej samej kategorii, Komisja 

może przyznawać w drodze aktów wykonawczych [...] odstępstwa od ust. 6 

niniejszego artykułu. Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą 

sprawdzającą, o której mowa w art. 16 ust. 2. 

Nie przyznaje się odstępstw w stosunku do substancji spełniających kryteria art. 57 

rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 i wskazanych zgodnie z procedurą opisaną w art. 59 

ust. 1 tego rozporządzenia, znajdujących się w mieszaninach, w jakimkolwiek artykule 

lub w jakiejkolwiek jednorodnej części złożonego artykułu w stężeniu powyżej 0,1 % 

(wagowego).”; 

2) art. 8 ust. 2 otrzymuje brzmienie: 

„2. Komisja ustanawia w drodze aktów wykonawczych [...], nie później niż dziewięć 

miesięcy po konsultacji z KUEOE, środki w celu określenia szczegółowych kryteriów 

oznakowania ekologicznego UE dla każdej z grup produktów. Środki te publikuje się 

w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Te akty wykonawcze przyjmuje się 

zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 16 ust. 2. 

 

Wykonując [...] uprawnienie do przyjmowania aktów wykonawczych [...], o których 

mowa w akapicie pierwszym, Komisja uwzględnia uwagi KUEOE i wyraźnie wskazuje, 

jakie zmiany wprowadziła po konsultacji z KUEOE w końcowym wniosku 

w porównaniu z projektem wniosku w sprawie kryteriów, oraz dokumentuje je 

i uzasadnia.”; 
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3) art. 15 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 15 

Zmiana załączników 

 

W przypadku gdy jest to zasadne w świetle zdobytego doświadczenia i konieczne, 

by ułatwić osiągnięcie celów niniejszego rozporządzenia, Komisja jest uprawniona, 

zgodnie z art. 15a, do przyjmowania aktów delegowanych zmieniających załączniki. 

Jeżeli chodzi o zmiany maksymalnych wysokości opłat przewidzianych w załączniku 

III, Komisja uwzględnia konieczność pokrycia dzięki opłatom kosztów funkcjonowania 

programu.”; 

 

4) dodaje się art. 15a i 15b w brzmieniu: 

„Artykuł 15a 

Wykonywanie przekazanych uprawnień 

 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjmowania aktów delegowanych podlega 

warunkom określonym w niniejszym artykule. 

2. Uprawnienia do przyjmowania aktów delegowanych, o których mowa w art. [...] 15, 

powierza się Komisji na [...] okres pięciu lat od dnia [data wejścia w życie niniejszego 

rozporządzenia]. Komisja sporządza sprawozdanie dotyczące przekazania 

uprawnień nie później niż dziewięć miesięcy przed końcem okresu pięciu lat. 

Przekazanie uprawnień zostaje automatycznie przedłużone na takie same okresy, 

chyba że Parlament Europejski lub Rada sprzeciwią się takiemu przedłużeniu nie 

później niż trzy miesiące przed końcem każdego okresu. 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. [...] 15, może zostać w dowolnym 

momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja o odwołaniu 

kończy przekazanie określonych w niej uprawnień. Decyzja o odwołaniu staje się 

skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 

Europejskiej lub w późniejszym terminie określonym w tej decyzji. Nie wpływa ona na 

ważność jakichkolwiek już obowiązujących aktów delegowanych. 



  

 

14964/18 ADD 3   55 

  LIMITE PL 
 

 

4. Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo członkowskie zgodnie z zasadami określonymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa*. 

5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go równocześnie 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

6. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. [...] 15 wchodzi w życie tylko wówczas, 

gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraziły sprzeciwu w terminie dwóch 

miesięcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed 

upływem tego terminu, zarówno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowały 

Komisję, że nie wniosą sprzeciwu. Termin ten przedłuża się o dwa miesiące z inicjatywy 

Parlamentu Europejskiego lub Rady.  

 

* Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.”; 

 Artykuł 15b 

 Odrębne akty delegowane dla poszczególnych delegowanych uprawnień 

 

Komisja przyjmuje odrębny akt delegowany w odniesieniu do każdego 

z uprawnień przekazanych jej na mocy niniejszego rozporządzenia. ”; 
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5) art. 16 ust. 2 otrzymuje brzmienie: 

 

„2. W przypadku odesłania do niniejszego ustępu stosuje się art. 5 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011*.” 

_________________________ 

* Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiające przepisy 

i zasady ogólne dotyczące trybu kontroli przez państwa członkowskie wykonywania uprawnień wykonawczych przez 

Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).”. 

 


